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ORDENANZA MUNICIPAL NUMERO 41, REGULADORA
DEL OTORGAMIENTO DE LICENCIA PARA APERTURA DE CALICATAS
O ZANJAS EN TERRENOS DE USO PUBLICO Y CUALQUIER REMOCION
DEL PAVIMENTO O ACERAS EN LA ViA PUBLICA

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.° Objeto.

Esta ordenanza tiene por objeto regular, dentro del &mbito municipal, las
condiciones técnicas y criterios de coordinacién a que deban sujetarse las obras
de zanjas y calas para la instalacion de servicios publicos, incluidas las acome-
tidas domiciliarias, y de las obras y ocupaciones que ello produce tanto para el
establecimiento y trazado como para la conservacion, modificacion, sustitu-
cion o supresion de las mismas

Art. 2.° Ambito de aplicacion.

La presente Ordenanza regula:

—La ejecucion de obras para el establecimiento o modificacion de instala-
ciones de las compaiifas de servicios publicos o particulares, que afecten al
dominio piblico municipal; sus condiciones técnicas y su coordinacién entre
ellas y con el resto de actuaciones relacionadas con el mantenimiento y explo-
tacion de la via publica.

—La proteccion y tratamiento adecuado de los elementos patrimoniales y
de interés basico para el municipio y de sus instalaciones complementarias.

La utilizacién del dominio piblico municipal para la ejecucién de obras e
instalaciones que realicen en €l las compaiifas de servicios publicos y los par-
ticulares, se regird por la presente Ordenanza, sin perjuicio del cumplimiento
de la demds normativa vigente.

Los proyectos de obras de titularidad publica o privada que prevean la aper-
tura de zanjas y catas en la via publica deberdn estar adaptados a la presente
ordenanza.

Art. 3.° Licencia municipal.

La ocupacién del dominio publico para la instalacion o modificacion de
conducciones de servicios publicos o de cualquier otra instalacion, requerird la
licencia municipal previa para la utilizacién del dominio piblico afectado.
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La ocupacion del suelo se autorizara:

Con cardcter transitorio, durante la ejecucion de las obras, para depdsito y
circulacion de maquinaria, materiales, contenedores, casetas de obra, vallado y
sefializacion.

Con cardcter duradero, ya sea permanente o temporal, para instalaciones
accesorias de las conducciones, como tapas de acceso, registro y maniobra,
ventilaciones de centros de transformacién y postes de cables aéreos en los
casos autorizados, entre otros.

La licencia municipal, tendrd por objeto aprobar el trazado propuesto por el
titular de la instalacion, la ocupacion real de la via piblica, las caracteristicas
técnicas de las obras, su forma y plazo de ejecucion.

Art. 4.° Obligaciones del titular.

El titular de la licencia estd obligado:

1. Al cumplimiento de las normas generales establecidas en esta Ordenan-
za en cuanto a caracteristicas de las instalaciones, condiciones generales y téc-
nicas de la ejecucion de las obras, control de calidad y condiciones especiales
que puedan incluirse en la licencia.

2. Al depésito de la fianza segtin se establece en la Ordenanza Fiscal regu-
ladora de la tasa por apertura de zanjas, calicatas y calas en terrenos de uso
publico local, inclusive carreteras, caminos y demds vias publicas locales, para
la instalacién y reparacion de caifierias, conducciones y otras instalaciones, asi
como cualquier remocién de pavimento o aceras en la via ptblica”,

3. A la correcta gestion de residuos conforme lo regulado en la Ordenanza
de residuos urbanos y limpieza viaria.

4. A presentar toda la documentacion que debe acompafiar a la solicitud de
la licencia. Si no se acompaiara a la solicitud los documentos exigidos en esta
Ordenanza, se requerird al interesado para que en un plazo de quince dias los
aporte, con la indicacién de que si asi no lo hiciese, se desconsiderard su peti-
cion archivdndose sin mds tramite.

5. A designar a la empresa que va a ejecutar materialmente las obras y al
técnico que las va a dirigir.

6. A la indemnizacién de los dafios y perjuicios que a consecuencia de las
obras puedan ocasionarse a terceros o al Municipio.

La Compaiifa de Servicios titular de la licencia deberd informar a todos los
residentes en las calles por donde discurra la traza de la obra, y cuyo acceso
esté situado en el tramo de via municipal comprendido entre el inicio y el final
de aquélla, previamente al inicio de la obra, del motivo de su ejecucion, las
fechas de comienzo y terminacion, y cortes del suministro que sean necesarios
realizar durante la ejecucion de las obras. Dicha informacion se hard efectiva
mediante escrito remitido a todos los residentes

Art. 5.° Fianza.

Previamente a la expedicién de la licencia de obras, el peticionario deberd
constituir una fianza segtn lo establecido en la Ordenanza fiscal reguladora de
la tasa por apertura de zanjas, calicatas y calas en terrenos de uso ptiblico local,
inclusive carreteras, caminos y demads vias ptblicas locales, para la instalacién
y reparacion de cafierias, conducciones y otras instalaciones, asi como cual-
quier remocioén de pavimento o aceras en la via publica”.

Para la devolucion de la fianza serd preceptivo lo establecido en la mencio-
nada Ordenanza fiscal reguladora de la tasa por apertura de zanjas, calicatas y
calas en terrenos de uso publico local, inclusive carreteras, caminos y demds
vias publicas locales, para la instalacion y reparacion de caferias, conduccio-
nes y otras instalaciones, asi como cualquier remocion de pavimento o aceras
en la via publica y salvo en el caso de acometidas, serd necesaria la presenta-
cion de los ensayos de control de calidad requeridos en los articulos siguientes.

Para la devolucion de la fianza depositada en concepto de una correcta ges-
tién de residuos, se aportard previamente certificado de vertedero autorizado,
indicando la procedencia de los mismos y volumen.

Art. 6.° Plazo de garantia.

1. Se establece un plazo de garantia de un afio en base al Real Decreto
Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundi-
do de la Ley de Contratos del Sector Piblico, para las obras que realicen
empresas, organismos o particulares que supusieran la reposicién del suelo
municipal. Durante este plazo el Ayuntamiento podrd exigir al causante cual-
quier reparacion que proceda cuando el dafio derive de las actuaciones segui-
das por el mismo.

2. El plazo de garantia comenzard a contar automaticamente desde la termi-
nacion de las obras, debidamente comunicada por escrito al Ayuntamiento, tras
informe favorable del técnico del Ayuntamiento.

En todo caso el titular de la licencia responderd ante el Ayuntamiento por
los defectos o vicios ocultos de la obra desde aquella recepcion.

Art. 7.° Documentacion a aportar.

1. ZANIAS.

En el caso de zanjas para instalacion de redes generales, localizacién o
reparacion de servicios, se solicitard la licencia de obras correspondiente, apor-
tando Proyecto Técnico que incluya:

a) Plano de emplazamiento a escala minima 1/1.000.

b) Plano de planta a escala minima 1/500.

¢) Dimensiones de la obra, longitud y ancho, secciones tipo.

d) Necesidades de ocupacién de la via publica: situacion de contenedores
de obra, acopio de materiales, espacios protegidos para circulacion de peato-
nes, caseta de obra, maquinaria auxiliar, vallados, etcétera.

e) Compromiso de acopiar los dridos en contenedores o recipientes adecua-
dos que impidan su vertido a la acera y calzada y a las redes de saneamiento de
aguas pluviales.

f) Caracteristicas del pavimento a demoler.

g) Descripcion general, escrita y grafica, de la via afectada: ancho de acera
y calzada, nimero de carriles, sentido de la circulacion, situacion y caracteris-
ticas de los aparcamientos.

h) Elementos urbanos existentes que puedan interferir o condicionar el tra-
zado y ejecucion de las obras: mobiliario urbano, arbolado, contenedores de
residuos solidos, etcétera.

i) Instalaciones de otros servicios publicos o municipales que puedan afec-
tarse: canalizaciones, cdmaras de registro, arquetas, armarios y otros.

j) Compromiso de reparacién de dafios ocasionados a la via publica y
demds bienes de dominio publico y su reposicion al estado anterior a la ejecu-
cién de las obras.

k) Plazo de ejecucion con Plan de Obra detallado de los trabajos.

1) Presupuesto de las obras completo, con mediciones y desglose por parti-
das.

m) Reportaje fotografico del estado del emplazamiento antes del inicio de
las obras.

Las compaififas de servicios puiblicos entregardn al Ayuntamiento, en for-
mato digital (dwg jpg o pdf), un plano de fin de obra de la instalacion con todos
los detalles necesarios para situar exactamente las instalaciones, tanto en plan-
ta como en alzado, y que se incluird en la cartografia general de servicios en via
publica.

Antes del inicio de la obra deberd el peticionario ponerse en contacto con
las empresas titulares de instalaciones de servicios publicos cuyas canalizacio-
nes o servicios puedan verse afectados, a fin de tener en cuenta la normativa de
cada una de éstas y conocer y situar exactamente sus instalaciones afectadas.
La responsabilidad que pueda derivarse de este desconocimiento es exclusiva
del solicitante.

2. ACOMETIDAS DOMICILIARIAS:

En el caso de zanjas para acometidas domiciliarias, se solicitara la licencia
correspondiente debiendo aportar tinicamente la siguiente documentacion:

a) Plano de planta a escala minima 1/200.

b) Dimensiones de la obra, longitud y ancho, secciones tipo.

¢) Caracteristicas del pavimento a demoler.

d) Compromiso de acopiar los dridos en contenedores o recipientes adecua-
dos que impidan su vertido a la acera y calzada y a las redes de saneamiento de
aguas pluviales.

e) Plazo de ejecucion y presupuesto de las obras.

) Reportaje fotogréfico del estado del emplazamiento antes del inicio de
las obras.

Como norma general no serd necesaria la designacion de un técnico direc-
tor, excepto cuando, por la entidad, complejidad o volumen de las obras asi lo
determinen los servicios técnicos municipales.

3. CALA POR AVERIA:

Cuando por averia, se considere urgente la apertura de una zanja, la compa-
fa o particular deberd comunicar al servicio municipal correspondiente, por el
medio escrito mds rdpido, el alcance de la averia y sus consecuencias previsi-
bles, obteniendo de éste tiltimo el seflalamiento correspondiente para poder ini-
ciar de inmediato los trabajos de reparacion.

Estas obras urgentes serdn sometidas igualmente a la Inspeccion Municipal
y se ejecutardn segun las previsiones generales de esta Ordenanza.

Una vez concluidos los trabajos de reparacion, la compaiia responsable de
los mismos facilitard a los servicios técnicos municipales el plano de planta de
la canalizacion o instalacion afectada, asi como una memoria con descripcion
de las actuaciones llevadas a cabo que incluird un reportaje fotogréfico de las
actuaciones asi como del estado inicial antes de las obras.

Posteriormente debe ser objeto de licencia con el trdmite ordinario.

CAPITULO II
VIAS Y ESPACIOS PUBLICOS EN PERIODO DE PROTECCION

Art. 8.° Vias y espacios piiblicos.

Un tramo de via o espacio publico municipal se encontrard en periodo de
proteccion cuando se cumpla una de las siguientes condiciones:

a) Que se haya ejecutado en ese tramo una obra de pavimentacion o ajardi-
namiento y hayan transcurrido menos de 4 afos desde la fecha de su recepcion.

b) Que hayan transcurrido menos de 4 anos desde la ejecucién en ese tramo
de una obra de canalizacién de longitud superior a 50 metros; el periodo de
proteccion se iniciard en la fecha de finalizacion de la misma.

¢) Que ese tramo de via o espacio publico se haya incluido en un Plan Inte-
gral de Renovacion de Servicios y hayan transcurrido menos de 4 afios desde
su finalizacion.

Cuando las vias y espacios piblicos se encuentren en periodo de protec-
cion, salvo excepciones debidamente justificadas y aprobadas por el Ayunta-
miento, no se permitird la apertura de zanjas y canalizaciones o cualquier
actuacién similar.

El Ayuntamiento colaborard con las compaiiias suministradoras que obten-
gan los permisos para canalizaciones y zanjas de servicios, en informar conve-
nientemente a los vecinos afectados sobre el periodo de proteccién de las vias.
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CAPITULO III
CONDICIONES TECNICAS

Art. 9.° Condiciones técnicas generales.

La ejecucion de zanjas y calas en la via y espacios publicos estard sujeta a
las siguientes condiciones:

a) El titular de la licencia, antes de la iniciacion de las obras, quedara obliga-
do a disponer de baldosas del mismo tipo que las existentes en las aceras, en can-
tidad suficiente para garantizar la correcta reposicion del pavimento afectado.

b) La zona de trabajo abierto comprenderd un tramo nunca superior a 100
metros lineales salvo casos excepcionales por el cardcter del servicio de que se
trate que se contemplardn especificamente en la licencia que se otorgue.

¢) Los cruces de calzada, en vias de anchura mayor de 4 metros, salvo autori-
zacion expresa de los servicios municipales, se realizardn al menos en dos tramos
de aproximadamente la mitad de la anchura de la via, ejecutdndose alternativa-
mente cada uno de ellos, de manera que no se comenzard otro mientras no se haya
concluido el anterior, quedando abierto al trafico el tramo no afectado.

d) La reposicion de los pavimentos de aglomerado asféltico u hormigén
deberd ejecutarse de forma que se asegure un corte recto, evitando mordeduras
o irregularidades.

e) La reposicion del embaldosado de aceras se realizard con piezas comple-
tas. En caso de rejuntar el embaldosado con lechada de cemento, deberd lim-
piarse la lechada de la baldosa.

f) En el caso de piezas especiales, tanto en calzadas como en aceras, la
reposicion se ejecutard con los mismos materiales y el mismo nivel de acaba-
do, siendo aconsejable la recuperacion de piezas de la excavacion.

g) Lareposicion del pavimento de aceras de cualquier tipo que sea se reali-
zard en un plazo no superior a 7 dias desde la terminacion del relleno de las
zanjas.

h) En aquellos viales en donde a ambos lados del mismo existan viviendas
unifamiliares y se quiera abastecerlas con cualquier tipo de suministro, para
evitar multiples cruces en calzada, se deberd desdoblar la red pertinente por
ambos laterales del vial. Caso de no ser posible por los servicios que puedan
discurrir por calzada o acera, se repondra en su totalidad la calle objeto de
obras, mediante reposicién del pavimento.

i) En los casos en que por la naturaleza de la obra, empleo de maquinaria,
estado de las aceras o cualquier otra razén fundamentada, asi se considere
necesario, se indicard como condicién adicional la reposicion total de aceras
que incluird la sustitucion de los bordillos si procediera, procediendo en estos
casos a su colocacion a la altura prevista para aceras nuevas.

j) Asimismo en los casos en que por la naturaleza de la obra, empleo de
maquinaria, estado de las calzadas y zanjas preexistentes o cualquier otra razén
fundamentada, asi se considere necesario, se indicard como condicién adicio-
nal la reposicion total de las calzadas de hormigdn y/o asfalto, que a juicio de
los técnicos municipales asi lo requieran obligdndose en estos casos a la repo-
sicién completa del tramo de calle o calle afectada.

k) En toda aquella obra que discurra por la calzada y con posterioridad a la
reposicion del pavimento se repondrd segtn su estado original la sefalizacién
horizontal.

Art. 10. Situacion, profundidades y distancias minimas entre instalaciones.

1. Situacién:

La situacién de las instalaciones deberd seguir las normas técnicas estable-
cidas por la compaiiia concesionaria del servicio, asi como lo establecido en la
normativa municipal.

Las distancias minimas entre conducciones de diferentes servicios, tanto si
transcurren paralelos como en cruzamientos, serdn las especificadas en las
Normas Subsidiarias de Planeamiento Municipal, las que aconsejen los servi-
cios técnicos municipales, asi como las especificadas por las distintas compa-
ifas concesionarias de los servicios.

2. Profundidad:

La profundidad minima de las zanjas se determinard de forma que las tube-
rias y conductos resulten protegidos de los efectos del trafico y cargas exterio-
res, asi como preservados de las variaciones de temperatura, de acuerdo con la
normativa legal vigente.

En calzadas y caminos, la profundidad de las conducciones debera ser
superior a 1 metro, contada esta distancia desde la generatriz superior de la
conduccién hasta la rasante.

En el caso de atravesar zonas ajardinadas, la profundidad libre minima
desde la generatriz superior serd de 0,70 metros para cualquier servicio.

En aceras la profundidad libre minima serd de 0,70 metros.

En casos debidamente justificados y a juicio de los Servicios técnicos
municipales, podran autorizarse profundidades diferentes de las indicadas en el
pérrafo anterior, siempre que se adopten las medidas complementarias de segu-
ridad que sefialen en cada caso las reglamentaciones especificas de cada servi-
cio y se proponga al Servicios Técnicos Municipales para su correspondiente
aprobacion.

Art. 11. Replanteo.

Antes de comenzar los trabajos, el Director de Obra realizard un replanteo
sobre el terreno, al cual asistird un técnico o persona autorizada municipal.

Las obras se replanteardn de tal modo que la futura ejecucion ocasione los
minimos perjuicios a las infraestructuras colindantes, a los drboles, los jardi-
nes, la iluminacion, las sefiales de circulacion, o cualquier otro elemento de
urbanizacion e instalaciones existentes.

La realizacion del replanteo se notificard por el Director de Obra al Servi-
cio Municipal competente con una semana de antelacion, salvo casos excep-
cionales de urgencia debidamente justificados. La ejecucion de ramales de aco-
metidas de longitud inferior a cinco metros no requerird esta notificacién
previa al replanteo.

Art. 12. Apertura de zanjas.

1. Demolicién del pavimento:

La demolicion del pavimento deberd ejecutarse de manera que se asegure
un corte recto; se hard mediante el procedimiento mas adecuado para cada cir-
cunstancia. La empresa estudiard cual es el equipo idéneo para garantizar una
demolicién del pavimento rdpida y eficaz. Los productos de esta demolicion,
salvo orden en contra de la Inspeccién facultativa que especifique el interés de
recuperarlos, serdn depositados directamente en contenedores o recipientes
adecuados, dispuestos expresamente y transportados a un vertedero autorizado

2. Vaciado de zanjas:

El vaciado y la excavacion de las zanjas se hardn mediante el uso de los
equipos mds adecuados, de manera que se garantice una ejecucion rapida, den-
tro de las normas que la seguridad y salud en el trabajo exigen, sobre todo
teniendo en cuenta la posible presencia de instalaciones en el subsuelo.

Queda prohibido el acopio de materiales en la via publica, excepto en los
casos debidamente autorizados y de forma que no ocasionen molestias a la cir-
culacién de peatones y vehiculos.

Si tras el vaciado se encontrase terreno inestable, turba o arcilla blanda, se
asegurard la eliminacién de este material o su estabilizacién, de modo que se
justifique su no afeccién a la capacidad de carga de la explanada resultante.

3. Dailos a otras instalaciones:

Si durante la ejecucion de los trabajos se afectara a servicios existentes, el
Director de la Obra lo comunicard de inmediato al responsable del manteni-
miento de dicho servicio, procediendo inmediatamente, y en coordinacién con
el mismo, a su reparacion, e informando de las actuaciones a los técnicos muni-
cipales.

Art. 13. Reparacion de zanjas y reposicion del pavimento en las zonas
rodadas.

Los materiales empleados habrdn de cumplir las Instrucciones Técnicas,
prescripciones para las Obras de Urbanizacién del Ayuntamiento de Pinseque
y en su caso, el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de
Carreteras y Puentes del Ministerio de Fomento.

1. Calzadas con pavimento de aglomerado asféltico:

Los firmes de calzadas a reponer se clasificardn en:

—Trafico Ligero. Distancia entre alineaciones menor de cinco (5) metros.

—Trafico Medio. Distancia entre alineaciones mayor de cinco (5) metros.

—Tréfico Pesado. Acceso a poligonos, acceso a carreteras Nacionales y las
que se prevea el uso de trafico pesado.

Para cualquier tipo de firme se deberdn seguir las siguientes instrucciones
generales:

a) Se reconstruird el espesor del pavimento en el ancho afectado, sin perjui-
cio del sobreancho que establezcan los servicios técnicos municipales en fun-
ci6n del estado de conservacion del pavimento, o en caso que suponga la rotu-
ra de la estética del conjunto.

b) Sobre la capa granular o capa de hormigén que vaya a recibir una capa
de mezcla bituminosa, deberd efectuarse, previamente, un riego de imprima-
cién, definido en el articulo 530 del PG-3, con un ligante hidrocarbonado tipo
EAI, ECI, EAL-1 o ECL-1 segtn su idoneidad y compatibilidad con el mate-
rial granular a imprimar. La dotacién del ligante quedard definida por la canti-
dad que sea capaz de absorber la capa que se imprima en un periodo de veinti-
cuatro horas. Dicha dotacién no serd inferior a quinientos gramos por metro
cuadrado (500 g/m2) de ligante residual.

¢) Entre las distintas capas de mezcla bituminosa, deberd ejecutarse un
riego de adherencia definido en el articulo 531 del PG-3, que, salvo justifica-
cién en contrario, serd EAR-1 o0 ECR-1, con una dotacién de ligante no inferior
a doscientos gramos por metro cuadrado (200 g/m2) de ligante residual.

d) El extendido y compactado del aglomerado se hard mecdnicamente. S6lo
cuando ello no sea posible, se permitird el extendido manual en pequefias
superficies y posterior compactado mecanico

Se ejecutardn de acuerdo con las siguientes Instrucciones, que determinan
lo siguiente:

a) Tréfico Ligero:

El paquete de firme minimo serd el compuesto por quince (15) centimetros
de zahorra compactada sobre un suelo adecuado compactado al 100 % del
Proctor Normal, mds veinte (20) centimetros de base de hormigén (250 kp/cm2
de resistencia caracteristica a compresion a los 28 dias) y una capa de aglome-
rado asfdltico de nueve (9) centimetros, en capas de cinco mds cuatro (5+4)
centimetros

b) Trafico Medio:

El paquete de firme minimo serd el compuesto por quince (15) centimetros
de zahorra compactada sobre un suelo adecuado compactado al 100 % del
Proctor Normal, mds veinticinco (25) centimetros de base de hormigén (250
kp/cm?2 de resistencia caracteristica a compresién a los 28 dias) y una capa de
aglomerado asféiltico de nueve (9) centimetros, en capas de cinco mds cuatro
(5+4) centimetros.
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¢) Trafico Pesado:

El paquete de firme minimo serd el compuesto por quince (15) centimetros
de zahorra compactada sobre un suelo adecuado compactado al 100 % del
Proctor Normal, mds treinta (30) centimetros de base de hormigén (250
kp/cm?2 de resistencia caracteristica a compresion a los 28 dias) y una capa de
aglomerado asféltico de nueve (9) centimetros, en capas de cinco mds cuatro
(5+4) centimetros

2. Calzadas con pavimento de hormigén:

—En calles cuyo pavimento sea de hormigon las reposiciones se hardn en
todo el ancho de la superficie afectada por la demolicién, siempre que la dis-
tancia de este borde no sea inferior a 1 metro hasta la junta o final de pavimen-
to mds préxima, en cuyo caso habra de reponerse hasta el citado final de la losa.
El corte y demolicion de estos pavimentos se realizard una vez haya finalizado
el relleno y compactacion de la zanja. Cuando el estado de la calzada y la lon-
gitud o circunstancias de la canalizacion asi lo aconsejen, se afiadird en las con-
diciones especiales que acompafan al expediente, la condicion “reposicién
total de losas”, lo que obligard a la reposicion del pavimento por losas comple-
tas segun la distribucién existente de juntas.

—El pavimento de la reposicion tendrd las mismas caracteristicas que el exis-
tente, especialmente en el caso de pavimentos de hormigén impreso, en los que
se deberd tener especial cuidado en reponer el pavimento respetando el acabado
original. El paquete minimo serd el compuesto por una capa de 20 cm. de zaho-
rra artificial y una capa de veinte 20 cm de hormigén vibrado H- 250, es decir,
aquel que tiene una resistencia caracteristica a compresion de 250 kp/cm2 a 28
dias, que habrd de quedar perfectamente enrasada con el pavimento existente. En
calzadas con alta intensidad de vehiculos pesados (IMDp = 100) el paquete de
firmes deberd incrementarse de acuerdo con la instruccién 6.1- 2IC de la Direc-
cion General de Carreteras sobre secciones de firme.

—Se dard continuidad a todas las juntas tanto longitudinales como trans-
versales interceptadas mediante serrado del hormigén endurecido, siempre
antes de que puedan aparecer grietas de retraccion.

—En el caso de que la reposicion se tenga que efectuar sobre un carril bici, esta
se adaptard a las instrucciones particulares de los proyectos de urbanizacion, que
determina quince (15) centimetros de base de hormigén (250 kp/cm?2 de resisten-
cia caracteristica a compresion a los 28 dias) sobre un suelo adecuado compactado
al 100 % del Proctor Normal, con terminacion igual a la existente.

3. Pavimento de adoquines:

—Para determinar la superficie de reposicion del pavimento afectado, se
tomard una fila de adoquines a cada lado de los bordes de la ruptura en el caso
de adoquines sobre hormigén y de dos filas en el caso de adoquines sobre
arena, sin perjuicio de su ampliacién en caso necesario.

—La reposicion afectard a todo el espesor del pavimento y se repondra de
acuerdo con las instrucciones particulares de los proyectos de urbanizacion,
que determina veinte (20) centimetros de base de hormigén (250 kp/cm?2 de
resistencia caracteristica a compresion a los 28 dias) sobre un suelo adecuado
compactado al 100 % del Proctor Normal, mds el adoquin con las mismas
caracteristicas del existente.

—La superficie se ajustard a las rasantes de la calzada y se procurard que
sea imperceptible para la circulacién rodada.

4. Caminos rurales:

—La reposicién de los caminos rurales, se ejecutard construyendo un tipo
de pavimento igual al existente.

—Es de vital importancia, en su caso, la reposicion de cunetas y sistemas
de drenaje afectados, de forma que se asegure el correcto drenaje de la plata-
forma.

Art. 14. Reposicion de aceras.

El pavimento a reponer de las aceras serd del mismo tipo y textura que el
existente en las urbanizaciones definitivas del municipio, determinando quin-
ce (15) centimetros de base de hormigén (250 kp/cm2 de resistencia caracteris-
tica a compresion a los 28 dias) sobre un suelo adecuado compactado al 100 %
del Proctor normal. Se afectardn baldosas enteras, de manera que no quede sin
reponer ninguna unidad deteriorada por la obra, o adyacente a la misma, aun-
que no haya estado afectada directamente por los trabajos, siempre que no se
trate de una acera deteriorada en su conjunto, en cuyo caso se estard a lo dis-
puesto en el Art. 9 de la presente ordenanza.

CAPITULO IV
CONDICIONES TECNICAS

Art. 15. Control de calidad.

Durante la ejecucion de las obras, el Ayuntamiento podrd exigir la realiza-
cién de ensayos de compactacion, calidad de los materiales de relleno, probe-
tas, andlisis y demds controles que se consideren oportunos, ademds de los que
se consideran obligatorios en esta ordenanza, y que serdn efectuados por un
laboratorio homologado.

Los ensayos de campo y laboratorio, asi como todas las actuaciones enca-
minadas al seguimiento y control de calidad de las obras, serdn de cuenta de la
entidad poseedora de la correspondiente licencia municipal, siéndole de aplica-
cion la totalidad de las normas contenidas en la presente Ordenanza, asi como
el resto de la normativa vigente, en particular el Pliego de Prescripciones Téc-
nicas Generales para obras de carreteras y puentes del Ministerio de Fomento
(PG-3), y las Instrucciones Técnicas del Ayuntamiento de Pinseque.

El Ayuntamiento de Pinseque se reserva la posibilidad de contratar a un
Laboratorio de Control de Calidad Homologado para el control de las obras de
zanjas y calas en la via piblica municipal, en cuyo caso el importe de los ensa-
yos y controles serdn abonados por el titular de la licencia.

El Contratista de las obras no deberd proceder al pavimentado final de la
zanja sin haberlo notificado previamente a la Inspeccién técnica municipal y se
hayan realizado los ensayos de compactacién y control de calidad que, en cada
caso, se requieran. La inobservancia de este requisito podrd ser motivo para que
se ordene el vaciado de la zanja, sin perjuicio de las sanciones a que diera lugar.

La terminacién de las obras y la consiguiente devolucién del depdsito de
garantia, se supeditard a la entrega de las actas de control de calidad correspon-
dientes a los ensayos que se consideran obligatorios, rechazdndose aquellas par-
tes que no ofrezcan garantias suficientes de permanencia y solidez del pavimen-
to, asi como los que no cumplan los criterios especificados en esta normativa.

El titular de la licencia o empresa contratista, salvo para acometidas domi-
ciliarias, debera presentar de forma obligatoria al Ayuntamiento, los ensayos
que se estimen oportunos realizados por laboratorios homologados.

Art. 16. Datos geométricos.

Se comprobarén las condiciones geométricas de las obras, en las condicio-
nes que determinen los Servicios Técnicos Municipales.

En las zanjas se tomardn los siguientes datos:

—Dimensiones de las excavaciones (longitudes parciales y totales, profun-
didades y anchuras).

—Dimensiones de los prismas de proteccion, asi como el nimero y didme-
tro de los conductos instalados.

—Dimensiones de los rellenos, por tongadas, y nimero de las mismas.

—Dimensiones de las soleras o bases de los pavimentos.

—Dimensiones y tipos de los pavimentos que se repongan; debiendo infor-
mar sobre la similitud o desigualdad entre el elemento a reponer y el empleado
en la reposicion, asi como de los materiales de agarre y recebado o llagueado.

El nimero minimo de toma de datos geométricos serdn los siguientes:

* Al menos dos en cada cambio visible de seccién: antes y después del cambio.

¢ En los mismos puntos en que se lleven a cabo las tomas de densidad y
humedad “in situ”.

Art. 17. Control presencial de obra.

En aquellos casos de obras que, por su volumen, ubicacién, dificultad téc-
nica o impacto sobre el entorno se requieran controles especiales, éstos se arti-
culardn a través de la presencia de un vigilante cuyas tareas minimas serdn:

* Comunicacion a la inspeccion de Vias Publicas o al técnico municipal que
se designe de todas las incidencias, asi como de la marcha de la obra.

* En su caso, se le notificardn las anomalias observadas, paralelamente y de
forma inmediata, a la empresa constructora, al titular de la licencia y a la direc-
cién facultativa.

* Control de la ejecucion de los ensayos preceptivos.

* Adecuacion a los datos de proyecto o de licencia del tipo y geometria de
los distintos elementos y de las unidades de obra ejecutadas.

¢ Los canales de informacién podrén ser personales, o a través de teléfono,
o mediante correo electronico, o mediante escrito o formulario. Asimismo,
deberdn adecuarse a las aplicaciones informdticas que el Ayuntamiento deter-
mine (PDA u otros sistemas).

Art. 18. Tapas de registro y armarios.

Los registros de cdmaras, arquetas y demds elementos que comporten la
periddica ocupacién de la via piblica para la explotacién de los servicios,
se dispondrdn en las zonas que reduzcan al minimo las molestias para la
circulacién.

Cuando la obra de canalizacién que hay que construir incluya la implanta-
cién en superficie de algiin elemento como rejas o tapas de registro, éstas cum-
plirdn las siguientes condiciones:

—Serédn de materiales homologados que tengan la durabilidad y la resisten-
cia adecuada para soportar las inclemencias meteorolégicas y las cargas produ-
cidas por la rueda de un camién en marcha. Se considerardn las cargas puntua-
les previstas en calzadas, vados y aceras por la normativa vigente.

—Se colocardn siempre al mismo nivel del suelo, en perfecta unién con el
suelo colindante y de manera que no exista peligro, tanto para el transito de
peatones como para el rodado.

En las aceras, las tapas rectangulares pequeflas se colocardn paralelas al
bordillo en su dimensién médxima, excepto las bocas de incendio y contadores,
que se situardn perpendicular a éste. Las dimensiones de estas tapas deberdn
adaptarse a la modulacién del pavimento.

Las tapas de registro, llevardn la inscripcion de la instalacion correspondiente,
segtin lo estipulado en las Instrucciones Técnicas para la Obras a realizar

Cuando se trate de armarios o cualquier otro tipo de mobiliario, deberdn
ubicarse en coordinacién con el servicio municipal competente y responderdn
a disefios y caracteristicas homologadas, segtin el Ayuntamiento de Pinseque.

CAPITULO V
SENALIZACION Y TRAFICO

Art. 19. Comunicacion.

Una vez obtenida licencia para la ejecucion de las obras, se deberd comuni-
car su inicio a la Policia Local indicando todos los datos que permitan identifi-
car la obra y su localizacion.
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La comunicacion deberd presentarse al menos diez dias hdbiles antes del
previsto para el comienzo de la obra y del acopio de materiales y vallado, trans-
curridos los cuales sin pronunciamiento expreso en contrario del Ayuntamien-
to, podran dar comienzo las obras.

Si por el Ayuntamiento o cualquier otro implicado se manifestara alguna
objecion justificada al inicio de las obras, se comunicard al titular de la licen-
cia por el método que se considere mds eficaz, sefialandose, si es posible, una
fecha para el inicio, que no tendrd que ser objeto de nueva solicitud. Si no fuera
posible sefialar una fecha cierta de inicio, se comunicard al titular de la licencia
esta situacién y el motivo que lo justifica, quedando pendiente por parte de la
Administracién avisarle con plazo suficiente de la posibilidad de iniciar las
obras.

Art. 20. Ocupacion de la calzada.

1. Cuando se vaya a ocupar calzada de circulacion de vehiculos se comuni-
card a la Policia Municipal al menos con 48 horas de antelacién a la ocupacién
de la misma, sin que en ningtin momento, salvo permiso especial pueda quedar
cortado el trdfico. En éste tltimo caso deberd presefializarse el desvio a fin de
que los conductores puedan utilizar itinerarios alternativos.

2. El corte de trafico deberd ser expresamente confirmado por la Policia
Local.

3. Las zanjas, materiales, elementos diversos de obra, etc., contardn con un
vallado de seguridad que delimiten todo su perimetro, en unas condiciones de
seguridad que no presente peligro ni riesgo para los viandantes

Cuando por razén de las obras fuera necesario prohibir el estacionamiento
de vehiculos en la via publica, el promotor de las obras deberd colocar sefiali-
zacion vertical al efecto con una antelacién minima de 24 horas al comienzo de
las obras.

Art. 21. Sefializacion de la obra.

1. La sefializacion de la obra se realizard por la empresa encargada de las
obras, de conformidad con lo establecido en la legislacion de trafico y seguri-
dad vial y la normativa de desarrollo que resulte de aplicacion, ajustando su
disposicion a las caracteristicas urbanas, asi como a la localizacién de la zona
de obras en relacion con el tramo viario afectado y a las recomendaciones efec-
tuadas por la Policia Local. En cualquier caso, dispondra de sefalizacion y
balizamiento luminoso de funcionamiento nocturno.

2. La obligatoriedad del mantenimiento de la circulacién rodada o peato-
nal en condiciones suficientes de seguridad, exigird la adopcién de medidas
de sefializacion vertical y/u horizontal, carteles informativos y rétulos indi-
cadores que garanticen en todo momento la seguridad de los peatones, de los
automovilistas y del propio personal de la obra. Las sefales de trdfico a colo-
car serdn las reglamentarias ajustando su disposicién a las caracteristicas
urbanas, asi como a la localizacion de la zona de obras en relacién con el
tramo viario afectado.

3. A la finalizacion de la obra debera reponerse a su estado primitivo origi-
nal la sefializacion de trafico horizontal y vertical, debiendo asimismo retirar-
se los carteles que hayan sido instalados.

Art. 22. Vallado.

La zanja abierta estard correctamente vallada a fin de evitar el acceso de
personas ajenas a las obras. Durante el tiempo en que no se trabaje, el vallado
deberd impedir que se produzcan dafios a viandantes o vehiculos que circulen
por la zona.

Se entiende por perimetro de la obra a efectos de la obligacién de vallado
tanto la zona de la zanja como el acopio de materiales, herramientas y casetas.

Se dispondran pasos de peatones, en perfectas condiciones de seguridad, en
todas las salidas de viviendas y otros puntos en que sea necesario, asi como
pasos en sentido longitudinal y paralelo a la canalizacion protegidos, restitu-
yendo los pasos peatonales existentes.

Estos pasos peatonales tendrdn una anchura minima de 1 m, excepto en
aquellas vias que por sus condiciones geométricas no lo permitan.

La proteccion de pasos peatonales se realizard con vallados anclados. Se
garantizard en todo momento la accesibilidad del paso de los discapacitados.

Serd de cuenta del promotor la obligacion de vallar y adoptar todas las
medidas preventivas relacionadas anteriormente.

Art. 23. Ubicacion casetas.

La ubicacion de las casetas de obra, materiales herramientas y medios auxi-
liares propuesta en la solicitud podrd ser variada en la licencia de modo que
minimice la incidencia negativa al trafico y a la circulacién de peatones. La
permanencia de estos elementos s6lo se autorizard por el tiempo minimo
imprescindible para su utilizacién y puesta en obra, no pudiendo en ningtin
caso ocupar las zonas plantadas de los jardines ni las destinadas al trdnsito de
peatones que se hayan creado precisamente a consecuencia de las obras.

Se solicitard previamente como Ocupacién de Via Publica la ubicacion de
las casetas, asi como de los materiales diversos de obra.

Art. 24. Proteccion arbolado.

El titular de la licencia debera realizar las actuaciones necesarias tenden-
tes a la proteccion del arbolado y de las plantaciones que puedan ser afecta-
das, de conformidad con las instrucciones técnicas del servicio municipal
correspondiente. Si los drboles u otro tipo de plantaciones sufriesen dafios o
muriesen como consecuencia de la ejecucion de las obras, al titular de la
licencia le corresponderd indemnizar al Ayuntamiento por el importe de la
valoracién realizada por los servicios técnicos municipales, o bien la sustitu-
cion de los mismos.

Art. 25. Acopio de materiales.

Los materiales, maquinaria, ttiles y herramientas, necesarios para la ejecu-
cion de las obras se situardn en un emplazamiento que minimice su incidencia
en el trafico peatonal y de vehiculos, aprovechando las zonas no utilizadas
regularmente por éste; se ordenardn, vallardn y sefializardn conforme a lo esta-
blecido en el epigrafe anterior, reduciendo a lo imprescindible el espacio ocu-
pado en planta, no permitiéndose su estancia mas que el tiempo necesario para
su utilizacién o puesta en obra.

Art. 26. Horario trabajo.

El horario de ejecucion de obras en la via publica serd, con cardcter gene-
ral, de 8 de la mafiana a 8 de la tarde (de 8 a 20 horas), de lunes a viernes no fes-
tivos. Debiendo respetar las limitaciones establecidas en la legislacién sobre
Prevencién de la Contaminacién Acustica, asi como la Ordenanza Municipal
para Proteccion de ruidos y vibraciones de Pinseque.

Si existiesen razones justificadas que asi lo aconsejen, el Ayuntamiento
podrd establecer en la licencia o posteriormente mediante comunicacion al titu-
lar de la misma, modificaciones al plan de las obras, tanto si afectan al calen-
dario o al horario, como a los turnos de trabajo o a la maquinaria a emplear, sin
que ello confiera derecho a indemnizacién alguna a la empresa ejecutante de
las obras o la suministradora del servicio.

El Ayuntamiento podrd regular también las fechas y horarios de ejecucion
de obras en via publica atendiendo a actos festivos, culturales, celebraciones
deportivas en via publica, etc. Los dias de celebracion de estos actos queda
expresamente prohibido la realizacion de obras en la via publica que puedan
perturbar la celebracion de las mismas.

CAPITULO VI
INSPECCION MUNICIPAL

Art. 27. Inspeccion municipal.

Las obras y ocupacién autorizadas estardn sometidas a la inspeccion muni-
cipal, que comprendera:

1. Con relacidn a la ocupacion del subsuelo, suelo y vuelo de la via puiblica:

¢ El ejercicio correcto de los derechos de esta ocupacion, de acuerdo con la
Licencia y lo previsto por esta Ordenanza.

¢ El estado de conservacion de las obras e instalaciones y de su entorno.

2. En cuanto a las obras:

¢ El comienzo en la fecha sefialada.

¢ El cumplimiento de los plazos de ejecucion.

e La calidad y la forma de realizacién de las obras.

¢ El correcto mantenimiento y la reposicion, en su caso, de los elementos
urbanisticos afectados.

3. Las empresas de los servicios publicos y demds titulares de instalaciones
subterraneas, estardn obligados a realizar a su cargo todas las prospecciones y
operaciones que sean necesarias para la localizacion y la identificacion de los
servicios existentes.

4. Previamente a la solicitud de una licencia de canalizacion la Compaiiia de
Servicios solicitante deberd comunicar por escrito y de forma fehaciente al resto
de Compaiifas de Servicios su intencién de ejecutar la obra. En la comunicacion
deberd incluir un plano en el que se detalle el trazado en planta de la obra.

5. En caso de rotura de alguna canalizacion anexa a la obra que se estd eje-
cutando, se pondrd en conocimiento de la compafia afectada por la averia para
que sean ellos los encargados de su reparacion, siempre comunicdndolo en el
mismo momento al Ayuntamiento de Pinseque.

Art. 28. Extincion de la licencia.

1. Las licencias se extinguirdn:

¢ En el caso de incumplimiento de las condiciones, tanto de las consignadas
en el documento de la licencia (trazado, plazos, proteccion, sefializacion, etc.),
como de las generales establecidas en esta Ordenanza, asi como de las fechas y
horarios del sefialamiento.

 Por renuncia del titular de la licencia.

e Por infraccion del planeamiento o de la normativa urbanistica.

2. Extinguida la licencia, el titular tendra que dejar la via puiblica en el esta-
do en que estaba antes de iniciarse las obras. Si no lo realizara sin dilacién, pro-
cederd a realizarlo la Administracion Municipal con cardcter subsidiario a
cargo del titular.

CAPITULO VII
INFRACCIONES Y SANCIONES

Art. 29. Infracciones.

Se consideran infracciones administrativas, en relacion con las materias
que regula esta Ordenanza, las acciones y omisiones que vulneren las normas
de la misma, tipificadas y sancionadas en los siguientes articulos.

Las infracciones a la presente Ordenanza se clasifican en leves, graves y
muy graves.

Art. 30. Infracciones leves.

Se consideran infracciones leves aquellas que no se hallen calificadas como
graves o muy graves.

Art. 31. Infracciones graves.

Se consideras infracciones graves las siguientes:

a) El depésito de escombros, materiales, casetas y contenedores en lugares
no autorizados.
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b) La no realizacion de los ensayos de control de calidad obligatorios esta-
blecidos en esta ordenanza.

¢) La compactacion deficiente o relleno con materiales inadecuados de zan-
jasy calas.

d) La afeccion no autorizada o negligente al Patrimonio Municipal o cual-
quier servicio existente, sin perjuicio de la indemnizacion correspondiente.

e) La demora en la correccion de los defectos observados en la realizacion
de las obras una vez concluido el plazo para repararlos.

f) El retraso injustificado en la ejecucion de las obras respecto al plazo
sefialado, sin haber solicitado la correspondiente prorroga.

Art. 32. Infracciones muy graves

Se consideras infracciones muy graves las siguientes:

a) La ejecucion de obras sin licencia y/o sin el sefialamiento correspondiente.

b) La ejecucion de obras sin ajustarse a las condiciones de la licencia o
seflalamiento.

c¢) La ausencia o mala colocacion de vallas y otros elementos de seguridad
y seflalizacion necesarios que puedan significar peligro para los usuarios de la
via publica.

d) La modificacion del trazado establecido en la licencia, sin previa autori-
zacion por escrito de Los Servicios Técnicos Municipales.

Art. 33. Tipificacion de las sanciones.

Las infracciones a la presente ordenanza se sancionardn con la imposicién
de una multa de las siguientes cuantias:

—Infracciones leves: desde O euros hasta 750 euros.

—Infracciones graves: desde 751 euros hasta 1.500 euros.

—Infracciones muy graves: desde 1.501 euros hasta 3.000 euros.

Art. 34. Seran sancionadas por los hechos constitutivos de las infracciones
tipificadas en la presente Ordenanza, las personas fisicas o juridicas titulares
de la licencia, atin a titulo de simple inobservancia.

Art. 35. En la imposicién de las sanciones se deberd guardar la debida ade-
cuacion entre la gravedad del hecho constitutivo de la infraccién y la sancién
aplicada, considerdndose especialmente los siguientes criterios para la gradua-
cion de la sancion a aplicar:

e La peligrosidad para los usuarios de la via publica por la falta cometida.

* El mayor o menor deterioro ocasionado de las vias publicas y demds ele-
mentos del Patrimonio Municipal.

¢ Las molestias ocasionadas a los usuarios de la via piblica y la perturba-
cion del trafico.

e La reincidencia por la comisién en el término de un afio de mds de una
infraccion de la misma naturaleza cuando asi se haya declarado por resolucién
firme.

Disposicion adicional

El régimen que establece la presente ordenanza se entiende sin perjuicio de
las intervenciones que correspondan a otros organismos de la Administracién
en la esfera de sus respectivas competencias.

Disposicion final

Primera. — La Alcaldia-Presidencia o la Junta de Gobierno Local queda
facultada para dictar cuantas 6rdenes e instrucciones resulten necesarias para la
adecuada interpretacion, ejecucion y aplicacion de esta Ordenanza.

Segunda. — La presente Ordenanza entrard en vigor a los quince dias hédbi-
les siguientes al de la publicacion de su texto integro en el Boletin Oficial de la
Provincia, conforme a lo establecido en el articulo 70.2 de la Ley 7/1985, de 2
de abril, reguladora de las Bases del Régimen Local.
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